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POROZUMIENIE W FORMIE WYMIANY LISTOW

miedzy Wspélnota Europejska a Indiami, na podstawie art. XXVIII GATT z 1994 r., dotyczace
zmiany koncesji w odniesieniu do ryzu, przewidzianych na liscie koncesyjnej WE CXL zalaczonej
do GATT z 1994 r.

A. List Wspolnoty Europejskiej

Szanowny Panie,

W rezultacie rokowan miedzy Wspdlnotg Europejska (WE) a Indiami na mocy artykutu XXVIII GATT z
1994 r., w celu zmiany koncesji w odniesieniu do ryzu, przewidzianych na liScie koncesyjnej WE CXL
zalgczonej do Ukladu ogdlnego w sprawie taryf celnych i handlu GATT z 1994 r. (GATT z 1994 r.), WE
zgadza si¢ na konkluzje wskazane ponizej.

Ostateczny system przywozu
Stawka celna dla ryzu luskanego (brazowego) (kod CN 1006 20) wynosi 65 EUR/t.

W systemie przywozu ryzu luskanego (brazowego) (kody CN 1006 20 17 i NC 1006 20 98) odmian:
Basmati 370, Basmati 386, Typ-3 (Dhradun), Taraori Basmati (HBC-19), Basmati 217, Ranbir Basmati,
Pusa Basmati oraz Super Basmati, specyficzna zwigzana stawka celna wynosi zero. W zwigzku z tym:

— zostanie stworzony wspélnotowy system kontroli oparty na analizach DNA przeprowadzanych na
granicy; Indie beda aktywnie wspolpracowaé z WE przy tworzeniu takiego systemu kontroli, a WE
udzieli odpowiedniego wsparcia technicznego w tym wzgledzie,

— rozumie sig, Ze ryz Basmati odmian wymienionych powyzej jest produkowany na niektérych obszarach
geograficznych i ze Indie obejmg ochrong nazwe ryzu Basmati jako chronione oznaczenie geograficzne.
WE przyjmie wniosek o rejestracje oznaczenia geograficznego ryzu Basmati na mocy rozporzadzenia
Rady (WE) nr 2081/92 z dnia 14 lipca 1992 r. w sprawie ochrony oznaczen geograficznych i nazw
pochodzenia produktéw rolnych i $rodkéw spozywczych (!). WE rozpatrzy jak najszybciej kazdy taki
wniosek. WE udzieli wszelkiego niezbednego wsparcia technicznego w tym wzgledzie.

Uzgodnienia przejsciowe

Od 1 wrze$nia 2004 r. do dnia wejscia w Zycie wyzej wymienionego wspdlnotowego systemu kontroli WE
wprowadzi system przejsciowy w odniesieniu do ryzu tuskanego (brazowego) (kody CN 1006 20 17 i
1006 20 98) odmian wymienionych powyzej, oparty na nastepujacych zasadach.

Autonomiczna stawka celna stosowana przez WE wynosi zero. Jednakze, w razie wystgpienia zaklocen na
rynku, WE przeprowadzi konsultacje z whasciwymi wladzami Indii w celu uzgodnienia odpowiedniego
rozwigzania. Jezeli nie zostanie osiagnigte porozumienie, WE zastrzega sobie prawo powrotu do stosowania
zwigzanej stawki celnej w wysokosci 65 EUR/t dla ryzu tuskanego (brazowego) (kod CN 1006 20).

Postanowienia ogdlne:
Do celéw niniejszego Porozumienia:

— WE ustanawia odrebny system oplat celnych dla ryzu Basmati odmian wymienionych w porozumie-
niach z Indiami i Pakistanem,

— wiasciwe wladze Indii wydaja w dalszym ciagu $wiadectwa autentycznosci przed wystawieniem
pozwolen na przywoz, co oznacza, ze dotychczasowy system administrowania $wiadectwami autentycz-

nosci zostaje utrzymany.

WE uznaje, ze Indie posiadaja pierwotne prawa negocjacyjne odnoszace si¢ do koncesji okreslonych w
niniejszym liscie.

Niniejsze porozumienie podlega przyjeciu przez Strony zgodnie z ich wewngtrznymi procedurami.

() Dz.U. L 208 z 24.7.1992, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 806/2003 (Dz.U. L
122 z 16.5.2003, str. 1).
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Postanowienia niniejszego porozumienia stosuje si¢ od 1 wrze$nia 2004 r.

Bylbym wdzigczny, gdyby zechcial Pan potwierdzi¢ zgod¢ Panskiego Rzagdu na powyzsze ustalenia.

Prosz¢ przyja¢, Szanowny Panie, wyrazy mojego najwyzszego powazania.

Hecho en Bruselas, el
V Bruselu dne

Udfeerdiget i Bruxelles, den
Geschehen zu Briissel am
Briissel,

Eywve otig BpugéNeg, otig
Done at Brussels,

Fait a Bruxelles, le

Fatto a Bruxelles, addi
Brisely,

Priimta Briuselyje,

Kelt Briisszelben,
Magymula fi Brussel,
Gedaan te Brussel,
Sporzjdzono w Brukseli, dnia
Feito em Bruxelas,

V Bruseli

V Bruslju,

Tehty Brysselissd

Utfdrdat i Bryssel den

Por la Comunidad Europea

Za Evropské spolecenstvi

For Det Europziske Fellesskab
Fiir die Europdische Gemeinschaft
Euroopa Uhenduse nimel

Ta mv Eupenaikf Kowotnta

For the European Community
Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea

Eiropas Kopienas varda

Europos bendrijos vardu

az Eurépai Kozosség részérdl
Ghall-Komunitd Ewropea

Voor de Europese Gemeenschap
W imieniu Wspdlnoty Europejskiej
Pela Comunidade Europeia

Za Eurdpske spolocenstvo

za Evropsko skupnost

Euroopan yhteisén puolesta

P4 Europeiska gemenskapens vignar
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B. List Republiki Indii

Szanowny Panie,

Mam zaszczyt poinformowaé o otrzymaniu Pafiskiego listu z data dzisiejsza, o nastepujacej tresci:

,W rezultacie rokowan miedzy Wspdlnota Europejska (WE) a Indiami na mocy artykulu XXVIII GATT
z 1994 r., w celu zmiany koncesji w odniesieniu do ryzu, przewidzianych na liscie koncesyjnej WE
CXL zalaczonej do Uktadu ogdlnego w sprawie taryf celnych i handlu GATT z 1994 r. (GATT z 1994
r.), WE zgadza si¢ na konkluzje wskazane ponizej.

Ostateczny system przywozu
Stawka celna dla ryzu tuskanego (brazowego) (kod CN 1006 20) wynosi 65 EUR/t.

W systemie przywozu ryzu tuskanego (brazowego) (kody CN 1006 20 17 i NC 1006 20 98) odmian:
Basmati 370, Basmati 386, Typ-3 (Dhradun), Taraori Basmati (HBC-19), Basmati 217, Ranbir Basmati,
Pusa Basmati oraz Super Basmati, specyficzna zwigzana stawka celna wynosi zero. W zwigzku z tym:

— zostanie stworzony wspolnotowy system kontroli oparty na analizach DNA przeprowadzanych na
granicy; Indie bedg aktywnie wspolpracowaé z WE przy tworzeniu takiego systemu kontroli, a WE
udzieli odpowiedniego wsparcia technicznego w tym wzgledzie,

— rozumie si¢, Ze ryz Basmati odmian wymienionych powyzej jest produkowany na niekt6rych
obszarach geograficznych i ze Indie obejma ochrona nazwe ryzu Basmati jako chronione ozna-
czenie geograficzne. WE przyjmie wniosek o rejestracje oznaczenia geograficznego ryzu Basmati na
mocy rozporzadzenia Rady (WE) nr 2081/92 z dnia 14 lipca 1992 r. w sprawie ochrony oznaczen
geograficznych i nazw pochodzenia produktéw rolnych i Srodkéw spozywezych (1). WE rozpatrzy
jak najszybciej kazdy taki wniosek. WE udzieli wszelkiego niezbednego wsparcia technicznego w
tym wzgledzie.

Uzgodnienia przejsciowe

Od 1 wrzesnia 2004 r. do dnia wejicia w zycie wyzej wymienionego wspolnotowego systemu kontroli
WE wprowadzi system przejSciowy w odniesieniu do ryzu luskanego (brazowego) (kody CN
1006 20 17 i 1006 20 98) odmian wymienionych powyzej, oparty na nastepujacych zasadach.

Autonomiczna stawka celna stosowana przez WE wynosi zero. Jednakze, w razie wystgpienia zaktocen
na rynku, WE przeprowadzi konsultacje z wlasciwymi wladzami Indii w celu uzgodnienia odpowied-
niego rozwigzania. Jezeli nie zostanie osiggniete porozumienie, WE zastrzega sobie prawo powrotu do
stosowania zwigzanej stawki celnej w wysokosci 65 EURJt dla ryzu tuskanego (brazowego) (kod CN
1006 20).

Postanowienia ogdlne:
Do celéw niniejszego Porozumienia:

— WE ustanawia odrgbny system oplat celnych dla ryzu Basmati odmian wymienionych w porozu-
mieniach z Indiami i Pakistanem,

— wlasciwe wladze Indii wydaja w dalszym ciggu $wiadectwa autentycznosci przed wystawieniem
pozwolen na przywéz, co oznacza, ze dotychczasowy system administrowania $wiadectwami
autentycznosci zostaje utrzymany.

WE uznaje, ze Indie posiadaja pierwotne prawa negocjacyjne odnoszace sie do koncesji okreslonych w
niniejszym liscie.

Niniejsze porozumienie podlega przyjeciu przez Strony zgodnie z ich wewnetrznymi procedurami.

() Dz.U. L 208 z 24.7.1992, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 806/2003
(Dz.U. L 122 z 16.5.2003, str. 1).
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Postanowienia niniejszego porozumienia stosuje si¢ od 1 wrze$nia 2004 r.

Bylbym wdzigczny, gdyby zechcial Pan potwierdzi¢ zgode Panskiego Rzadu na powyzsze ustalenia.”.

Indie maja zaszczyt potwierdzi¢ swoja zgode na tre$¢ wymienionego listu.

Prosz¢ przyja¢, Szanowny Panie, wyrazy mojego najwyzszego powazania.

Done at Brussels,

Hecho en Bruselas, el

V Bruselu dne

Udferdiget i Bruxelles, den
Geschehen zu Briissel am
Briissel,

Eywve otig BpuEéNheg, otig
Fait a Bruxelles, le

Fatto a Bruxelles, addi
Brisely,

Priimta Briuselyje,

Kelt Briisszelben,
Magymula fi Brussel,
Gedaan te Brussel,
Sporzydzono w Brukseli, dnia
Feito em Bruxelas,

V Bruseli

V Bruslju,

Tehty Brysselissd

Utfirdat i Bryssel den

On behalf of India
En nombre de la India
Za Indii

Pd Indiens vegne

Im Namen Indiens
India nimel

E¢ ovopatog g Ivdiag
Au nom de I'Inde

Per I'India

Indijas varda

Indjjos vardu

India nevében
Ghan-nom ta’ I-Indja
Namens India

W imieniu Indii

Em nome da India

V mene Indie

V imenu Indije

Intian puolesta

Pd Indiens vignar
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